MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD 10.6" ODG

MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD The Aero Precision
Minimal Optical Deflection (MOD) 4 handguard seamlessly blends robust
construction with an ergonomic form factor, ensuring no compromises
between the two. Machined from 6061-T6 aluminum, the handguard is
engineered with a focus on stiffness to drastically reduce deflection under
load. It attaches to the upper receiver via a steel barrel nut, which also serves

to significantly reduce point-of-impact shift when using an infrared laser
aiming device under load. In addition to its premium engineering, the MOD 4 ﬁ
handguard offers several quality-of-life improvements. A full-length, 7-sided M-

LOK™ interface allows the user to customize their build according to their
preferences. The steel-reinforced QD sockets are a small but important detail,
enhancing the sheer strength of the sockets and ensuring they do not wear
prematurely when interfaced with standard steel QD sling attachments.
Installation of this handguard is simplified at the barrel nut, as the need for
timing has been eliminated, and the barrel nut lug pattern matches mil-spec
castle nuts, removing the need for specialty tools. Finally, the inclusion of two
anti-rotation set screws adds redundancy and ensures a more tailored fit when
the handguard is used with third-party upper receivers. FEATURES: 6061-T6
aluminum construction Steel barrel nut 7 sided M-LOK™ 4 steel-reinforced
Quick Disconnect (QD) sockets Internal Diameter: 1.2" Compatible with low-
profile gas blocks INCLUDES: MOD 4 Handguard MOD 4 Barrel Nut MOD 4
Mounting Hardware NOTE: MOD 4 Handguards are designed to match
seamlessly with Aero’s M4E1 Threaded Upper Receivers and components from
the PRO series. Additionally, the MOD 4 handguards are compatible with Mil-
Spec AR-15 upper receivers. SPECIFICATIONS: Platform: AR-15 Series: MOD 4
Attachment Type: M-LOK Material: Machined from 6061-T6 aluminum Actual
Handguard Lengths: 10.6", 11.4", 12.7", 13.5", 15" NOTE: Aero Precision rail
lengths are measured from end to end. Weight(s): 10.6" = 14.78 0z, 11.4" =
15.06 oz, 12.7" = 16.12 0z, 13.5" = 16.75 oz, 15" = 17.73 oz Other:
Handguard Screw Torque - 55+/-5 in-Ibs

Attributes

¢ Name: MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD 10.6" ODG
¢ Manufacturer: AERO PRECISION
e Product no.: 430112218

¢ Mfr. No.: APRA600015C

¢ Color: 0.D. Green

¢ Length: 10.6"

e Make: Aero

¢ Material: -

e Model: M4E1

e Style: -

e Type: M-LOK

¢ Delivery weight: 0.907kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 457mm

e UPC: 840014623372



Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den MINIMAL OPTICAL
DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 Handguards von Aero
Precision. Dieser Handguard wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher verwenden und installieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Handguard nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen vertraut sind.

e Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen.

¢ Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Handguard auf Beschadigungen oder Abnutzung. Bei Anzeichen von
Schaden verwenden Sie das Produkt nicht.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behérden.

¢ Informieren Sie sich Uber Rlckrufaktionen auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass die Montage des Handguards korrekt erfolgt, um eine sichere Anwendung zu
gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie nur die mitgelieferten oder kompatiblen Montagematerialien.

¢ Stellen Sie sicher, dass die AntiRotationsSchrauben fest angezogen sind, um eine sichere Passform zu
gewabhrleisten.

¢ Verwenden Sie den Handguard nicht, wenn Sie unsicher sind, ob er korrekt installiert ist.

¢ Bei Verwendung eines InfrarotLaserzielgerats, Gberprufen Sie den Punkt der Trefferverschiebung unter
Last.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereit haben.
o Uberprifen Sie, ob der Handguard unbeschadigt ist.

2. Installation:

[¢]

Entfernen Sie den alten Handguard, falls vorhanden.

Befestigen Sie die Stahllaufmutter am oberen Receiver.

Setzen Sie den MOD 4 Handguard auf die Laufmutter und stellen Sie sicher, dass er korrekt
ausgerichtet ist.

Ziehen Sie die AntiRotationsSchrauben gleichmaBig an, um eine sichere Verbindung zu
gewahrleisten.

Uberpriifen Sie, ob der Handguard fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Verwenden Sie den Handguard nur in Verbindung mit kompatiblen Oberempfangern.



o Achten Sie darauf, dass alle Zubehorteile sicher befestigt sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Handguard gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Aluminium und

Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder weitere Unterstutzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 Handguard entschieden haben. lhre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for MINIMAL OPTICAL
DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD

Introduction

Thank you for choosing the Aero Precision Minimal Optical Deflection (MOD) 4 Handguard. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and installation of your handguard. Please read this guide
thoroughly before use and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the handguard is compatible with your firearm before installation.

¢ Inspect the handguard for any damage or defects before use.

¢ Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.
¢ Store the handguard in a safe place away from children and unauthorized users.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the handguard in accordance with the manufacturer's guidelines.

¢ Ensure that the handguard is securely attached to the upper receiver before use.

¢ Avoid using the handguard with damaged or worn components.

¢ Use only compatible accessories with the MLOK™ interface to prevent accidents.

¢ Do not exceed the recommended torque specifications when installing the handguard.

¢ Be cautious when using an infrared laser aiming device; ensure it is properly mounted and secured.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and components for installation.
o Ensure you are working in a clean, dry area.

2. Installation Steps

o Remove the existing handguard from the upper receiver if applicable.
Clean the surface of the upper receiver to ensure a proper fit.

Align the MOD 4 handguard with the upper receiver.

Attach the handguard using the provided steel barrel nut.

Tighten the barrel nut to the recommended torque of 55 +/ 5 inlbs.
Install the antirotation set screws for added stability.

Verify that the handquard is securely attached and does not move.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Usage Instructions

o Customize the handguard using the 7sided MLOK™ interface to fit your preferences.

o When utilizing the Quick Disconnect (QD) sockets, ensure that the attachments are compatible and
securely fastened.

o Regularly check the handguard for any signs of wear or loosening during use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the handguard in accordance with local regulations.
¢ If the handguard is damaged beyond repair, contact local waste management services for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

¢ For safety inquiries, please refer to the manufacturer's website or contact their customer service.

By following these safety instructions, you can ensure the proper use and longevity of your Aero Precision
Minimal Optical Deflection (MOD) 4 Handguard. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité du Gardemain MINIMAL
OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4

Introduction
Félicitations pour l'achat de ton gardemain MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 d'Aero Precision. Ce produit

a été congu pour offrir une performance optimale tout en garantissant ta sécurité. Il est important de suivre les
instructions de sécurité et d'utilisation pour éviter tout risque.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifie régulierement I'état du gardemain pour déceler les signes d'usure ou de dommages.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation : Assuretoi que le gardemain est correctement installé avant de ['utiliser.

Utilisation : Ne dépasse pas les spécifications de poids et de charge recommandées.
Manipulation : Utilise des gants de protection lors de I'installation pour éviter les coupures.
Surveillance : Vérifie régulierement le serrage des vis et des écrous pour éviter tout relachement.
Environnement : Evite d'utiliser le gardemain dans des conditions extrémes qui pourraient
compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires : clé a molette, tournevis, etc.
o Assuretoi que la surface de travail est propre et dégagée.

2. Fixation:

o Retire le gardemain existant si nécessaire.

o Installe I'écrou de canon en acier fourni.

o Fixe le gardemain MOD 4 sur le récepteur supérieur.

o Vérifie que I'installation est sécurisée, sans jeu ni mouvement.

3. Vérification :

o Sers les vis de réglage antirotation pour un ajustement précis.
o Vérifie que les sockets QD sont correctement installés.

Utilisation

¢ Utilise le gardemain avec des accessoires compatibles.
e Personnalise les montages selon tes préférences grace a l'interface MLOK™.
¢ Ne surcharge pas le gardemain avec des accessoires qui dépassent les spécifications.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
» Suis les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
¢ Contacte les services de gestion des déchets pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ton gardemain MINIMAL OPTICAL DEFLECTION
(MOD) 4, consulte le site web d'Aero Precision ou contacte un représentant local.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton gardemain tout en garantissant ta
sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza per il Handguard MINIMAL
OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4

Introduzione

Grazie per aver scelto il Handguard Aero Precision Minimal Optical Deflection (MOD) 4. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, I'installazione e I'uso del prodotto. E fondamentale seguire queste
istruzioni per garantire un uso sicuro e appropriato del handguard.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il handguard per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o se presenta difetti visibili.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Installazione: Sequi le istruzioni di installazione fornite per garantire una corretta montatura e
funzionamento.

Utilizzo: Utilizza il handguard solo con ricevitori compatibili e secondo le specifiche del produttore.
Carico: Non sovraccaricare il handguard con accessori oltre le specifiche raccomandate.
Manutenzione: Pulisci e ispeziona regolarmente il handguard per garantire un funzionamento sicuro.
Attacchi: Utilizza solo attacchi e accessori raccomandati dal produttore per evitare danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi i dadi della canna e le viti
di blocco.
o Leggi attentamente le istruzioni di montaggio prima di iniziare.

2. Installazione:

o Rimuovi il handguard precedente, se presente.

Posiziona il dado della canna in acciaio sul ricevitore superiore.

Fissa il handguard al ricevitore utilizzando il dado della canna.

Assicurati che il handguard sia fissato in modo sicuro e che non ci siano movimenti.
Installa le viti di blocco antirotazione per garantire una vestibilita personalizzata.

o

[¢]

[¢]

o

3. Utilizzo:

o Una volta installato, verifica che il handguard sia stabile e sicuro.
o Personalizza il handguard utilizzando l'interfaccia MLOK™ secondo le tue preferenze.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e acciaio.
* Non abbandonare il prodotto in aree non designate o in discariche.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

In caso di domande o necessita di supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore tramite i
canali ufficiali. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e soddisfacente del tuo Handguard
Aero Precision Minimal Optical Deflection (MOD) 4. La tua sicurezza & la nostra priorita, e ci impegniamo a
fornirti prodotti di alta qualita e informazioni chiare per un'esperienza ottimale.



Bruksanvisning for MINIMAL OPTICAL
DEFLECTION (MOD) 4 Handbeskytter

Introduksjon

Takk for at du valgte MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 Handbeskytter fra Aero Precision. Denne
handbeskytteren er designet for a kombinere robusthet med ergonomisk design for optimal ytelse. Det er viktig
a falge sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen for a sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a lese og forsta alle instruksjoner far bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader fagr hver bruk.

Unnga a bruke produktet pa en mate som ikke er i samsvar med produsentens anbefalinger.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller under installasjon og bruk.
e Unnga a bruke handbeskytteren med defekte eller skadde komponenter.

¢ Sgrg for at alle festemidler er strammet ordentlig far bruk.

Ikke overbelast handbeskytteren med mer enn anbefalt vekt.

Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til personskader eller skader pa utstyret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av handbeskytteren:

o Fjern eksisterende handbeskytter hvis ngdvendig.

Plasser MOD 4 Handbeskytter pa den gvre mottakeren.

Bruk stal lgpsmutteren for a feste handbeskytteren til den gvre mottakeren. Mgnsteret til
lgpsmuttern passer med milspec castle nuts.

Stram lgpsmuttern til spesifisert moment (55 +/ 5 inlbs).

Installer de to antirotasjons skruene for ekstra stabilitet.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Bruk av handbeskytteren:

o Juster handbeskytteren etter dine preferanser ved hjelp av MLOK™ grensesnittet.
o Fest tilbehgr til MLOK™ sporene etter behov.
o Kontroller at alle tilbehgr er sikkert festet far bruk.

Avfallsinstruksjoner
» Handter produktet i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Resirkuler materialer der det er mulig, spesielt aluminium og stalkomponenter.
¢ Sgrg for at produktet ikke forurenser miljget.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt. Det er viktig & ha tilgang til hjelp dersom det oppstar



problemer.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD)
4 Handbeskytter. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Sakerhetsinstruktioner for MINIMAL OPTICAL
DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD

Introduktion

Tack for att du valt MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD fran Aero Precision. Denna handguard
ar designad for att ge en robust och ergonomisk 16sning for ditt AR15system. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig prestanda, vanligen |as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Férvara handguardet pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera handguardet regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att handguardet ar korrekt installerat innan anvandning.

Anvand alltid ratt verktyg och sakerhetsutrustning vid installation.

¢ Undvik att anvanda handguardet med modifierade eller ickekompatibla delar.

Var medveten om att handguardet kan bli varmt vid anvandning; hantera med férsiktighet.
Anvand inte handguardet om det &r skadat eller om nagra delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av handguardet:

o Ta bort det gamla handguardet om det finns nagot installerat.

Fast MOD 4 handguardet vid den dvre mottagaren med hjalp av den medféljande stalfastet.
Sakerstall att handguardet ar korrekt justerat och att ménstret for fastet matchar milspec castle
nuts.

Dra at skruvarna med ett vridmoment pa 55 +/ 5 inlbs.

Kontrollera att handguardet sitter stadigt och ar korrekt installerat innan anvandning.

[¢]

[¢]
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2. Anvandning av handguardet:

o Justera MLOK™ granssnittet for att fasta tillbehor enligt dina preferenser.

o Anvand de stalforstarkta QDfickorna for att fasta slings och andra tillbehér.

o Var forsiktig nar du anvander infrardd laser sikte under belastning for att undvika punktférpunkt
forflyttning.

Avfallshantering

e Nar handguardet inte langre ar i bruk, se till att aviagsna det pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet och anvandning av MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD, vénligen
kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din
handguard. Tack for att du valjer Aero Precision!
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